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Demontering kylmodul

1. Lossa kylmodulens elkabelkontakt och slangar. 2. Féast barhandtagen i kylmodulens nederkant.

3. Avlagsna kylmodulens fastskruvar. 4. Dra ut kylmodulen genom att med hjalp av
barhantagen forst lyfta modulen nagot uppét.

5. Lyft kylmodulen med hjélp av barhandtag och
barremmar. barhandtag och barremmar. Lossa barhandtag
samt atermontera elkabelkontakt, slangar och
skruvar.
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Grattis till din nya produkt!

Den kompletta varmepumpen for berg,
mark eller sjo

CTC EcoPart 400 ar en varmepump som tar varme fran berg, mark eller
sjo och lamnar den till husets befintliga varmesystem. CTC EcoPart 400
utnyttjas fullt ut innan det ordinarie varmesystemet kopplas in och hjalper till
med uppvarmningen av huset.

Varmepumpen kan anslutas till CTC EcoEl / CTC EcoZenith eller till den
befintliga pannan via styrsystemet CTC Ecologic.

CTC EcoPart 400 &r konstruerad for att arbeta med hdg verkningsgrad och
I&g ljudniva.

Spara denna handbok med installations- och skétselanvisningar. Ratt skott
kommer du att ha gladje av din CTC EcoPart 400 i ménga &r och det &r har
du hittar den information du behdver.

CTC EcoPart 400 finns i flera olika versioner
CTC EcoPart 406-417 (LEP)

e A-klassad brinepump (Low Energy Pump - LEP)

® Ingen laddpump
CTC EcoPart 414-417 2xLEP

e A-klassad brinepump (Low Energy Pump - LEP)

e A-klassad laddpump (Low Energy Pump - LEP)

CTC EcoPart 400
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Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
o Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfrdgas
¢ Installationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skotselanvisningen
e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis

Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras enligt
punkterna nedan:

Rérinstallation
Varmepumpen péfylld, placerad och injusterad pa fackmannaméssigt satt enligt anvisning

Varmepumpen placerad sé att service ar majlig

Ladd- /Radiatorpumpens (beroende pa systemtyp) kapacitet for erforderligt flode
Oppna radiatorventiler (beroende pa systemtyp) och &vriga berérda ventiler
Tathetsprov

Luftning av systemet

Kontrollera funktioner for erforderliga sékerhetsventiler

OO0O0O0OD0D60aQ0ao

Erforderliga spillror till golvbrunn monterade (beroende pa systemtyp)

Elinstallation
O Arbetsbrytare

O Korrekt stram kabeldragning
O Erforderliga givare monterade

O  Tillbehor

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
O Uppstart tilsammans kund/installator

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skdtselanvisning éverlamnad till kund
Kontroll och péfylining, varmesystem
Intrimningsinformation

Larminformation

Funktionstest av monterade sakerhetsventiler

Garanti och férsékring

Installationsbevis ifyllt och postade.

OO0OO0OO0ODO0O6O0oOoaoaod

Information om tillvagagangssétt vid felanmélan

Datum / Kund Datum / Installator

CTC EcoPart 400
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Garanti och CTC Trygghet!

Grattis till din nya produkt fran CTC!

For snabb och saker handlaggning registrera

din produkt pa CTC:s webbplats ctc.se

[0 Checklista kontrollerad och ifylid.

(Géller bara om det finns med en checklista i din manual.)

Installationsdatum: 20 -

Produkter som ar installerade:

clc

Enertech Group

Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Produkterna ar installerade har:

[] Privatperson [ ] Féretag

Namn: Hemtelefon:
Adress: Mobiltelefon:
Postnummer: Ort: E-Post

Produkterna ar installerade av:

Foretag:

Adress:

Postnummer: Ort:

Organisationsnummer:

Ansvarig installatér:

E-Post

Telefon:

Viktigt!
For att ta del av garantin och CTC Trygghet
ska installationsbeviset inom 6 manader fran

installationsdatumet registreras pa
ctc.se eller skickas in portofritt.
Bevaka att du far ett forsakringsbevis i retur.

Vik p& mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen péa baksidan!



ed[al

Registrering av
Garanti och CTC Trygghet.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

P~

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa



Garanti och CTC Trygghet

Kostnadsfri trygghet fér din varmepumpanlaggning!

For att ta del av garanti och CTC Trygghet ska installationsbevis skickas in inom
6 manader fran installationsdatumet.

Nar du képer en CTC-varmepump, ingér ett omfattande trygghetspaket. Med
denna handbok medfdljer en viktig handling: Installationsbevis fér trygghetsgaranti.
Det ar mycket viktigt att formuléret fylls i och skickas in, for korrekt registrering
och snabb handlaggning av eventuella reklamations- eller garantidrenden. Om fel
uppstar ska du alltid ta kontakt med den installator som utfort installationen. Om
denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material- eller fabrikationsfel, tar
installatdren kontakt med CTC for kontroll och atgard.

3 ars Produktgaranti

For samtliga produkter lamnas garanti for konstruktions-, fabrikations-
eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen. Se vidare vara
garantibestammelser.

CTC Trygghet

Ut6ver den 3-ariga produktgarantin ingar CTC Trygghet for din nya

CTC varmepump / CTC varmepumpsanlaggning som installerats vid samma tillfalle.

CTC Trygghet géller under férutsattning att installationen utférts av en
VVS-installatdr med registrerat foretag.
F6r mer information och villkor se CTC:s webbplats ctc.se

| Konsumentkdplagen och Konsumenttjanstlagen hittar du regler om reklamation
om det blir ndgot fel pa din varmepump. Du kan ocksa fraga din aterforsaljare som
aven ger information om garantivillkoren.

Vid kontakt med CTC ange alltid:
e Serienummer
* Modell/Storlek
e Feltexten som anges i displayen
e Ditt telefonnummer

For ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Observera géller
i Sverige och pa
Aland

Produkt: Serienummer:
Rorinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
Elinstallation utford av: Namn:
Datum: Tel. nr.:
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" " "n [e]
Viktigt att tanka pal!
Kontrollera speciellt féliande punkter vid leverans och installation:

¢ Produkten ska transporteras och lagerhéllas stédende. Vid intagning kan
produkten under en kort stund laggas med baksidan nedét.

e Tabort emballaget och kontrollera fdre monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera produkten pa ett fast underlag, helst betongfundament.
Om produkten ska sta pa en mjuk matta maste underlagsplattor
placeras under stallfétterna.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

e Produkten far heller inte sdnkas under golvniva.
e Undvik att stélla produkten i rum med latt vaggkonstruktion dar
intiliggande rum kan stéras av kompressor och vibrationer.

e Se till att rér som anvands mellan varmepump och varmesystem har
tillrackliga dimensioner.

e Se till att cirkulationspumpen som pumpar vattnet till vrmepumpen har
tillrécklig kapacitet.

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och
anvandning av produkten:

e Stang av sékerhetsbrytaren fére alla ingrepp i produkten.
e Produkten far inte spolas med vatten.

e Vid hantering av produkten med lyftogla eller liknande se till att lyftdon,
oglor och dvriga delar ar oskadade. Vistas aldrig under upphissad
produkt.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade képor,
huvar eller annat.

o Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sékerhetsutrustningen ur
spel.

e Ingrepp i produktens kylsystem far endast utféras av behorig person.

e Denna produkt &r endast avsedd for inomhusmontage.
Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap, sdvida de inte har fatt handledning eller instruktioner om
anvandningen av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Om denna anvisning gj foljs vid installation, drift och skbtsel ar Enertech:s
m atagande enligt géllande garantibestammelser ej bindande

CTC EcoPart 400




1. Inkopplingsalternativ
CTC EcoPart 400

1.1 Allméant

Nedanstaende visar de olika inkopplingsalternativ som finns
for CTC EcoPart 400. | vissa av fallen kan CTC Converter och
CTC Basic Display behtvas. Se kapitel Inkoppling styrsystem

Alternativ
CTC EcoPart 400 kan anslutas till nedanstéende produkter.

] e

CTC EcoPart 400

CIc]

8]

f _’ﬁj 7 WJ CTC EcolLogic Pro/Family
@

—— g

b ey oz =

CTC EcoZenith i250 CTC EcoZenith i550 Pro

Allman information

CTC EcoPart 400
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2. Tekniska data
2.1 Tabell 400V 3N~

Elektriska data EcoPart 406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Eldata 3x400V
Maérkeffekt el kW 2.7 85 4.2 5.1
Mérkstrom A 5.8 6.5 8.1 9.6
Max startstrom A 16.6 17.7 19.8 23.5
Max gruppsékring A 10 10 10 16
IP-klass 1PX1
Avgiven effekt @ -5/45 kW 4.68 6.84 8.33 9.88
COP " @ -5/45 - 3.09 3.34 3.30 3.30
Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 kw 5.90 | 5.48 8.19|7.87 9.97 | 9.55 11.75|11.24
0/55 5.17 7.55 9.28 10.97
Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 kW 1.29]1.55 1.79]2.16 2.17]2.60 2.55|3.07
0/55 1.87 2.53 3.11 3.71
COP " @ 0/35]0/45 - 4.5713.54 4.58 | 3.64 4.60 | 3.68 4.60 | 3.66
0/55 2.76 2.99 2.98 2.96
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kw | 6.81]6.49 9.44 | 9.05 11.42|10.99 13.53|12.95
5/55 6.08 8.65 10.58 12.57
COP ™ @ 5/35 | 5/45 - 5.24|4.15 5.02 | 4.04 5.20 | 4.16 5.11 | 4.11
5/55 3.18 3.30 3.28 3.35
Max driftsstrom, Kompressor A 4.5 5.2 6.8 8.2
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 43.0 42.5 48.5 48.0

" EN14511:2007, inkl. vdrmebéararpump och brinepump

Vérmebararsystem EcoPart 406  EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Max temperatur varmebarare (TS) °C 110

Varmebéararsystem min flode 2 I/s 0.14 0.20 0.24 0.28
Varmebérarsystem nominellt flode I/s 0.28 0.39 0.48 0.56

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Kéldbararsystem EcoPart406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Vattenvolym (V) | 2.3 2.9 2.9 3.4
Koéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Koéldbéararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Koéldbararsystem min fléde, At =5 K I/s 0.22 0.31 0.38 0.44
Koéldbararsystem nominellt fléde, At = 3 K I/s 0.37 0.51 0.64 0.73
Koéldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)

Pumpkapacitet Se diagram under Rérinstallation

Ovriga data EcoPart406 EcoPart408 EcoPart410  EcoPart 412
Kéldmedieméngd (R407C, fluorerad kg 1.9 1.9 1.9 2.3
véaxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.370 3.370 3.370 4.080
Kompressorolja FV50S Polyolester (POE)

Brytvarde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 138 143 | 148 | 164
Bredd x Hojd x Djup mm 600 x 760 x 672

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av kéldmedia.

12 CTC EcoPart 400
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Elektriska data EcoPart 414 EcoPart 417
Eldata 3x400V
Markeffekt el kW 6.0 7.4
Markstrom A 12.2 13.9
Max startstrém A 29.1 32.0
Max gruppséakring A 16 16
IP-klass IPX1
Driftdata varmepump EcoPart 414 EcoPart 417
Avgiven effekt V @ -5/45 kw 12.09 14.05
COP " @ -5/45 - 3.24 3.19
Avgiven effekt V @ 0/35| 0/45 kw 14.47113.93 16.24 | 16.14
0/55 13.40 15.87
Tillford effekt @ 0/35| 0/45 kW 3.19]3.83 3.72 | 4.47
0/55 4.54 5.17
COP ™" @ 0/35 | 0/45 - 4.54|3.64 4.36 | 3.61
0/55 2.95 3.07
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 KW 16.48 | 15.98 19.25 | 18.42
5/55 15.28 18.16
COP ™" @ 5/35|5/45 - 5.13]4.11 5.02 | 4.05
5/55 3.28 3.38
Max driftsstrém, Kompressor A 9.14 115
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 53.0 55.5

T'EN14511:2007, inkl. varmebararpump och brinepump

Varmebararsystem EcoPart 414 EcoPart 417
Max temperatur varmebarare (TS) °C 110
Varmebaérarsystem min fléde 2 I/s 0.34 0.40
Varmebararsystem nominellt flode I/s 0.68 0.81
Varmebérarpump (Endast 2xLEP) UPM GEO 25-85

2Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdrift.

Koldbararsystem EcoPart 414 EcoPart 417
Vattenvolym (V) | 4.07 4.07
Kéldbérarsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Koéldbararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Koéldbararsystem min fléde, At =5 K I/s 0.53 0.63
Kéldbé&rarsystem nominellt fléde, At = 3 K I/s 0.88 1.05
Koéldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under Rérinstallation
Ovriga data EcoPart 414 EcoPart 417
Kéldmediemangd (R407C, fluorerad kg 2.7 2.7
véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 4.790 4.790
Kompressorolja Polyolester (POE)
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 168 | 168
Bredd x H6jd x Djup mm 600 x 760 x 672

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av koldmedia.
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2.2 Tabell 230V 1N~

Elektriska data EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Eldata 1x230V
Markeffekt el kW 2.7 3,4 4.4
Markstrom A 14.0 19,5 21.6
Max startstrom A 30 30 30
IP-klass 1PX1
Driftdata virmepump EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Avgiven effekt " @ -5/45 kw 4.68 6.84 8.33
COP " @ -5/45 - 3.09 3.34 3.30
Avgiven effekt " @ 0/35| 0/45 kw 5.90 | 5.48 8.19|7.87 9.97 | 9.55
0/55 5.17 7.55 9.28
Tillford effekt @ 0/35 | 0/45 kW 1.29|1.55 1.79|2.16 2.17]2.60
0/55 1.87 2.53 3.11
COP " @ 0/35| 0/45 - 4.57 | 3.54 4.58 | 3.64 4.60 | 3.68
0/55 2.76 2.99 2.98
Avgiven effekt @ 5/35 | 5/45 kW 6.816.49 9.44|9.05 11.42|10.99
5/55 6.08 8.65 10.58
COP " @ 5/35 | 5/45 - 5.24|4.15 5.02 | 4.04 5.20|4.16
5/55 3.18 3.30 3.28
Max driftsstrém, Kompressor A 13.0 18.5 20.6
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 43.0 42.5 48.5
" EN14511:2007, inkl. varmebararpump och brinepump
Varmebararsystem EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Max temperatur véarmebarare (TS) °C 110
Varmebérarsystem min fléde 2 I/s 0.14 0,20 0,24
Varmebérarsystem nominellt fldde 2 I/s 0.28 0,39 0,48

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdirift.

Koldbararsystem EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Vattenvolym (V) | 2.3 2,9 2,9
Koéldbérarsystem min/max temp (TS) °C -5/20

Koéldbéararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0

Koéldbérarsystem min flode, At = 5 K I/s 0.27 0,31 0,38
Koéldbérarsystem nominellt flode, At = 3 K I/s 0.37 0,51 0,64
Koldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under Rdrinstallation

Ovriga data EcoPart 406 EcoPart 408 EcoPart 410
Kéldmediemangd (R407C, fluorerad kg 1,9 1,9 1,9
véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.370 3.370 3.370
Kompressorolja FV50S Polyolester (POE)
Brytvérde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 138 143 148
Bredd x H6jd x Djup mm 600 x 760 x 672

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av kéldmedia.
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Elektriska data EcoPart 412 EcoPart 414
Eldata 1x230V
Méarkeffekt el kw 5.2 6.3
Méarkstrom A 271 33.2
Max startstrom A 30 30
IP-klass IPX1
Driftdata varmepump EcoPart 412 EcoPart 414
Avgiven effekt " @ -5/45 kW 9,88 12.09
COP " @ -5/45 - 3,30 3.24
Avgiven effekt @ 0/35 | 0/45 kW 11.75|11.24 14.47 |1 13.93
0/55 10.97 13.40
Tillford effekt " @ 0/35 | 0/45 kW 2.55|3.07 3.193.83
0/55 3.71 4.54
COP " @ 0/35 | 0/45 - 4.60 | 3.66 4.54|3.64
0/55 2.96 2.95
Avgiven effekt " @ 5/35 | 5/45 kw 13.53 | 12.95 16.48 [ 15.98
5/55 12.57 15.28
COP " @ 5/35 | 5/45 - 5.11 | 4.11 5.13 | 4.11
5/55 3.35 3.28
Max driftsstrém, Kompressor A 25.0 271
Ljudeffekt enligt EN 12102 dB(A) 50.3 53.0

" EN14511:2007, inklusive:

Varmebérarpump (fér EP406/408 Stratos Tec 25/6 och for EP410/412 Stratos Tec 25/7)

Kéldbéararpump (for EP406/410 Wilo Stratos Para 25/8 och for EP412/417 Wilo Stratos Para 25/12)

Varmebararsystem EcoPart 412 EcoPart 414
Max temperatur varmebérare (TS) °C 110
Varmebérarsystem min fléde 2 I/s 0.28 0.34
Varmebérarsystem nominellt flode ¥ I/s 0.56 0.68

2 Vid At = 10 K och 0/35 °C varmepumpdirift.
3 Vid At = 5 K och 0/35 °C varmepumpdirift.

Koldbararsystem

EcoPart 412

EcoPart 414

Vattenvolym (V) | 3.4 4.07
Kéldbéararsystem min/max temp (TS) °C -5/20
Koéldbéararsystem min/max tryck (PS) bar 0.2/3.0
Koéldbararsystem min fléde, At =5 K I/s 0.44 0.53
Koéldbararsystem nominellt fléde, At = 3 K I/s 0.73 0.88
Koéldbararpump A-klassad lagenergipump (LEP)
Pumpkapacitet Se diagram under Rérinstallation
Ovriga data EcoPart 412 EcoPart 414
Kéldmedieméngd (R407C, fluorerad kg 2.3 2.7
véxthusgas GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 4.080 4.790
Kompressorolja Polyolester (POE)
Brytvarde pressostat HT MPa 3.1 (31 bar)

Vikt kg 164 | 164
Bredd x Hojd x Djup mm 600 x 760 x 672

Produkterna omfattas inte av den periodiskt aterkommande lackagekontrollen av kéldmedia.
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2.3 Komponentplacering

Kompressor

Forangare

Kondensor

Torkfilter

Expansionsventil

Pressostat hogtryck

Inkopplingsplint

Hogtrycksgivare

Lagtrycksgivare

10. Avtappningsventil kalla sidan/Brine

11. Avtappningsventil varma sidan/Vatten

12. Adapter for pumpmontage

13. Cirkulationspump kalla sidan

14. Stéllbara fotter

15. Kabelrér kommunikation

16. Kabelrdr starkstrom

17. Brine in @28 mm (fran berg)

18. Brine ut @28 mm (till berg)

19. Varmebérare ut @22 (EcoPart 406-412)
Véarmebarare ut @28 (EcoPart 414-417)

20. Varmebarare in @22 (EcoPart 406-412)
Varmebarare in @28 (EcoPart 414-417)

21. Hetgasgivare

22. Brinegivare in

23. Brinegivare ut

24. Kondensorgivare in

25. Kondensorgivare ut

26. Serviceuttag

P
. ®

D @ 0 6 @ @ &

© N O~ ONd

©

® @ @ @ O @ o O

T

2.4 Mattskiss

70 80  _110_, 80 163 80  _110_, 8Q 163
O
CIE
OO0 OO OO0 OO0
e
g g
. [ LI|;7 hn ITT
559 531 596
672

163 80  _110_, 80 163

16 CTC EcoPart 400




Allman information

2.5 Koldmediesystem

9 5 10 11
. Ay R ENE | ®
I
|
@ e ©)
= i
8 12 13
!
[
!
!
V!
I
b
I
B 4 2
!
P!
P!
!
L
__________ =1
I
7
N 16
—= ! ' —=
6 I I
1. Brine (vArmekalla) 7. Torkilter 13. T hetgas
2. Vatten 8. Kdldmedie vaxlare 14. T brine
3. Forangare 9. Lagtrycksgivare 15. T vatten ut
4. Kondensor 10. Hogtrycksgivare 16. Tvattenin
5. Kompressor 11. Hogtryckspressostat 17. Styrning expansionsventil
6. Expansionsventil (elektronisk) 12. T suggas

2.6 Driftomrade

CTC EcoParts tryckstyrda driftdvervakning gor att koldbarartemperatur (KB)
och varmebarartemperatur (VB) automatiskt kan utdkas dé det ar majligt.

Driftforhallande: KB-temp/VB-temp °C

1 -5/25
2 20/25
3 -5/61
4 20/64

Driftgrénser enligt tabellen ovan ar definierade enligt EN 14511-4.
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3. Installation

Detta kapitel &r till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att produkten ska fungera s& som fastighetséagaren
onskar.

Ta dig tid att g& igenom funktioner och instaliningar med fastighetségaren
samt svara pa eventuella fragor. Bade varmepumpen och du tjanar pa att
anvandaren har helt klart for sig hur anldggningen fungerar och ska skétas.

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR-99

samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Produkten ska anslutas Produkten skall
till expansionskérl i dppet eller slutet system. Glém inte att spola rent lagerhallas och
radiatorsystemen fére anslutning. Gor alla installationsinstéliningar enligt transporteras
beskrivningen i kapitlet Forsta start. staende.

Varmepumpen arbetar med framledning/retur 6ver kondensorn pa
temperaturer upp till 65/58 °C.

Transport
Transportera produkten till uppstéliningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera produkten pa nagot av foljande sétt:

o Gaffeltruck

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.

Avemballering

Nar varmepumpen stér intill uppstéliningsplatsen kan du ta av emballaget.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksé att leveransen ar
komplett enligt nedanstaende lista.

Leveransomfattning:
e Varmepump CTC EcoPart 400
e Sakerhetsventil 1/2" 3 bar
o Pafyllnadskoppel
e Brinekarl
e  Gummigenomforning D=60
e 2 x Kantlist 186 mm
e Kommunikationskabel Modbus 5 meter
e Koppling Rak 28 x G32 utv*

* Endast CTC EcoPart 414-417
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3.1 Anslutning varmebararsidan

Fram till vdrmepumpen dras fram- och returledning med minst @22 mm
kopparror, galler CTC EcoPart 406-412, for CTC EcoPart 414-417 maste
minst @28 anvandas. Gor rordragningen sé att ej annan hogsta punkt finns,
dér Iuft kan samlas och forhindra cirkulation. Om detta &nd& maste goras,
férse denna hdgsta punkt med automatavluftare.

3.1.1 Cirkulationspumpar (laddpump)

Varmebararpumpen véljs beroende péa systemtyp. For att sakerstélla en bra
funktion bor fléden i varmebararkretsen inte understiga varden enligt tabellen
under Tekniska data. Se till att tillrackligt stor cirkulationspump monteras, sa
att flodet Gver varmepumpen blir tillrackligt. Vid for 1&gt fiode finns det risk for
att hogtryckspressostaten 16ser ut.

Varmebararpumpen kan bade anslutas i CTC EcoPart 400 (forutsatt att den
ar internt monterad) eller anslutas mot den styrande produkten. Vid internt
montage valjs normalt:

CTC EcoPart 406 - 408 Yonos Para PWM 7,0 art.nr 586396 303
CTC EcoPart 410 - 412 Yonos Para PWM 7,5 art.nr 586396 302
CTC EcoPart 414 - 417  UPM GEO 25-85 art.nr 586396 301

3.1.2 Styrning/matning

CTC EcolLogic Pro
Till CTC Ecologic Pro kan man ansluta upp till 10 varmepumpar.
Varmebéararpumparna i varmepump1 och 2 kan da anslutas till

CTC Ecologic Pro. Varmebararpump for varmepumpar 3-10 ska monteras

och anslutas till CTC EcoPart 400. ®

CTC Ecologic v3 | \ \
Varmebararpump (gj varvtalsstyrd) ska anslutas till CTC Ecologic v3. ﬂ

CTC EcoZenith v3
Anvand 0-10V pump fran CTC eller gj varvtalsstyrd pump som ansluts till
CTC EcoZenith.

CTC EcoEl v3
Varmebéararpump (ej varvtalsstyrd) ska anslutas i CTC EcoEl v3.

3.1.3 Pumpkurva varmebararpump 2xLEP
Grundfos UPM GEO 25-85
(CTC EcoPart 414-417 2xLEP)
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3.2 Anslutning av koldbararsystem

Montage och inkoppling av brinesystem, det vill sdga Kkollektor till berg eller
mark, ska utféras enligt géllande bestammelser av behdrig fackman.

Var ytterst noga med att ingen smuts nér kollektorslangarna, vilka ska vara Vi rekommenderar

renspolade fore anslutningen. Lt alltid tackpluggarna vara kvar under att folja SVEPs

arbetets gang. anvisningar vid
installation.

Temperaturen i brinesystemet kan understiga O °C. Det &r darfor viktigt att
vid installationen inte anvanda smérjmedel etc. som &r vattenbaserat. Det ar
ocksa viktigt att samtliga delar kondensisoleras for att forhindra isbildning.

Anslutningar

Brinesystemet kan anslutas pa hogersidan, vanstersidan, ovansidan och pa
varmepumpens baksida. Klipp bort téckplaten pa den sida dar brinekopplet
ska anslutas. Isoleringen innanfor tackplaten har férberedda spér for

att enkelt kunna skara upp ett genomférningshél for de medlevererade
brineslangarna. Nar hal tagits upp i bade isolering och sidplat utfors
montering enligt féljande:

1. Den medféliande skyddslisten placeras runt kanten p& hélet i isolerplaten
for att skydda slangarna. Anpassa vid behov langden pé listen sé att den
passar i halet.

2. For slangarna genom halet i sidoplatarna och anslut dem. Sakerstall att
isoleringen tacker alla delar av brinekopplingen fér att undvika isbildning

och kondens.
3. Kollektorsystemet installeras déarefter enligt principskissen nedan. / \ f \
Det gar ocksé att ansluta framledningen pé den ena sidan och returen pa
den andra. Se Méttuppgifter for matt och dimensioner. Rérdimension mellan Kj kgj
varmepumpen och brineslinga ska inte understiga @28 mm.
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Principskiss
Fylinadsutrustningen &r de streckade delarna. OBS! Avluftningsmdéjlighet ska
finnas pa kollektorréren dar luftfickor kan uppsta. Kontrollera alltid filtret (99) i

Blandningskarl och
pump ska vara val

tilitagna.
samband med fylining och luftning av brinesystemet.
96
105

S \ cTc)

e T

]

5 100 99 98c !

]

; O0—k i

(]

i i

{ 98a X 98b i P

| 723101 AN
R oo ;97 |
i i 104

! ! 103

‘\ 1 02 l/ @ S—q
96  Nivakarl/expansionskarl 101 Yittre fyliningspump
97 CTC Pafylinadssats 102 Blandningskarl
98  Avstangningsventil 103 Brinepump/kéldbararpump
99  Filter 104 Foérangare
100 3-vags ventil 105 Sékerhetsventil 3 bar
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Ventiler

For att underlétta service pa kyldelen ska avstangningsventiler monteras
bade pa inkommande och utgdende anslutningar. Montera ventiler med
avstick sé att du senare kan fylla och lufta ur kollektorslingan.

Avluftning

Kollektorslingan féar inte innehalla luft. Minsta mangd kvarvarande Iuft kan
aventyra varmepumpens funktion. Se Péafylining och avluftning nedan.

Kondensisolering

Samtliga ledningar i brinesystemet ska kondensisoleras, annars kan det bili
kraftig isbildning och kondensdropp.

Pafylining och avluftning

Blanda vatten och frysskyddsmedel i ett dppet kérl. Anslut slangar till
avstangningsventilerna (98a och 98b) enligt figur. OBS! Slangarna méaste
vara minst 3”. Anslut en yttre stark pump (101) f6r fylining och avluftning.
Darefter stéller du om trevagsventilen (100) och 6ppnar ventilerna (98a och
98b) s& att brinevatskan tar vagen genom blandningskarlet (102). Se ocksa
till att ventil (98d) ar dppen.

For att starta brinepumpen se respektive manual for EcoParts styrning.

Lat brinevatskan cirkulera i systemet under lang tid tills det &r helt fritt fran
luft. Luftansamlingar kan namligen finnas kvar aven om ingen Iuft foljer med
vétskan ut. Stall om trevagsventilen (100) s att den luft som finns kvar dar
kan komma ut.

Lufta av nivakarlet (96) genom att lossa proppen pa nivakarlets ovansida.

Stang nu ventil (98a) medan fyllningspumpen fortfarande &r i gang.
Fyliningspumpen (101) tryckséatter nu systemet. Stang aven ventil (98b) och
stang av fyllningspumpen.

Om nivan &r for 1&g i nivakarlet, stang da ventil (98c) och (98d). Skruva av
proppen och fyll karlet till cirka 2/3. Skruva dit proppen igen och dppna ventil
(98c) och (98d).
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3.3 Koldbararpump

Cirkulationspumparna i CTCs produkter &r av energieffektivitetsklass A.
e  CTC EcoHeat/EcoPart 406-408 har pump UPM2K 25-70 180.
e  CTC EcoHeat/EcoPart 410-417 & CTC GSi 12 har pump UPMXL GEO 25-125 180.

UPM2K 25-70 180, 1 x 230 V, 50/60 Hz
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Efterkontroll av brinesystemet
Efter ndgra dagar ska du kontrollera vatskenivan i kérlet. Fyll pa om det
behdvs och stang da ventil (98¢) och (98d) vid fylining.

Nivakarl/Expansionskarl

Nivakarlet ska monteras pa ingdende ledning fran berget eller marken och
pa systemets hogsta punkt. Tank pa att kérlet kan avge kondensvatten.
Montera sakerhetsventilen (105) enligt principskissen och montera lamplig
propp pa karlets dversida.

Om karlet inte kan monteras pa hogsta punkten skall ett slutet
expansionskarl monteras.

Pafylinadssats med smutsfilter

Pilar pa ventilnuset anger flodesrikting. Vid rengdring av filtret, stang
ventilerna (98c¢) och (100). Skruva av filterlocket, spola rent filtret. Vid srutsfitret nar
atermontering ska tappen under filterhallaren passas in pa avsett hal i aviuftningen &r av-
filterhuset. Fyll pé lite brinevatska vid behov innan locket monteras pa. Efter slutad.

en kortare tids drift bor filtret kontrolleras och rengdéras.

Kontrollera

Brinevatska

Brinevatskan cirkulerar i ett slutet system. Vatskan bestér av vatten och
frysskydds-medel. Etanolsprit rekommenderas, till exempel Svedol eller
Brineol. Sprit inblandas till en %-halt n&got lagre &n 30% vilket innebér
brandriskklass 2 b och en fryspunkt pa ca -15 °C.

Vatskan maste vara
ordentligt blandad
iNnNan varmepumpen
kors igang.

Rakna med att det gar at cirka 1 liter fardigblandad brinevatska per meter
kollektorslang, det vill saga cirka 0,3 liter frysskyddsmedel per meter slang,
vid en slangdiameter pa 40 mm.

Luftfickor

For att undvika luftfickor ska du se till att kollektorslangarna &r konstant
stigande mot varmepumpen. Om det inte gér, méaste det finnas
aviuftningsmoajlighet p& hogpunkterna. Fylinadspumpen Klarar i regel av
mindre lokal hojdavvikelse.

Kontroll av brinedifferens

Nar varmepumpen &r igang kontrolleras regelbundet att temperaturskillnaden
mellan inkommande och utgdende brinetemperatur inte &r for stor. Om
differensen &r stor kan det bland annat bero pa Iuft i systemet eller igensatt
filter. Om sé ér fallet larmar varmepumpen for detta.

Fabriksinstallningen for larm &r 7 °C, men 9 °C tillats under de forsta
72 timmarna som kompressorn &r i drift, eftersom mikrobubblor i systemet
kan reducera flddet av brinevatska.
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4. Elinstallation

Installation och omkoppling i varmepumpen ska utféras av behdrig
elinstallatér. All ledningsdragning ska goéras enligt géllande bestammelser.

41 Elinstallation 400V 3N~
CTC EcoPart 400 ska anslutas till 400V 3N~ 50 Hz och skyddsjord.

Vid anslutning till CTC EcoZenith i250 ska &ven elpannans effekt medréknas,
da CTC EcoPart 400 stromforsorjs via CTC EcoZenith i250.

Matningskabel finns monterad, 200 cm.
Storlek av gruppsékring framgér av Tekniska data.

Anslutning till CTC EcoPart 400 gérs med en 5-ledare som férser
varmepumpen med el till kompressor (400V 3N~) och brinepump (230V 1N~).

Allpolig sékerhetsbrytare

Installationen skall foregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
overspanningskategori lll, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska
stréomkallor.

L1 L2 L3 N PE
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4.2 Elinstallation 230V 1N~
CTC EcoPart 400 ska anslutas till 230V 1N~ 50 Hz och skyddsjord.

Vid anslutning till CTC EcoZenith i250 ska elpannans effekt medraknas, da
CTC EcoPart 400 stromférsorjs via CTC EcoZenith i250.

Anslutning till CTC EcoPart 400 gérs med en 3-ledare som forser
varmepumpen med el till kompressor (230V 1N~) och brinepump (230V 1N~).

Matningskabel finns monterad, 200 cm.

Sakerhetsbrytare

Installationen skall foregas av en allpolig sékerhetsbrytare som sékerstéller
franskilining fran alla elektriska stromkallor.

I Fardigkopplat fran faan
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4.3 Larmutgang Nc1 NC
EcoPart ar forsedd med en potentialfri larmutgéng som aktiveras om nagot ¢ ALARM
larm &r aktivt i varmepumpen. Denna utgang far kopplas till en maximal last ut 2|0
pa 1A 250V AC. En yttre avsakring bér ockséa anvandas. For inkoppling av 2|1

denna utgang ska kabel godkand for 230V AC anvéndas oavsett vilken last
som ansluts. For information om inkoppling se elschema.

Detaljbild fran elschema

4.4 Grundvattenvarme

Aven grundvatten kan anvandas som vérmekalla till CTCs varmepumpar.
Grundvattnet pumpas dé upp till en mellanvaxlare som véxlar energin

till brinevatskan. Det &r viktigt att en mellanvéxlare monteras i systemet.
Mellanvaxlaren forhindrar att produktens forangare forsémras genom
avséattningar fran grundvattnets partiklar och mineraler, vilket annars kan bli
ett kostsamt ingrepp i produktens koéldmediesystem. For mellanvaxlaren skall
alltid vattenkravsanalys tagas i beaktande. Erforderliga tillstind och lokala
regelverk ska beaktas. Returvattnet slépps ut pa annat stalle, i en borrad
returbrunn eller liknande.

Notera &ven anvisningarna fran leverantéren av mellanvéxlare.

Brinepumpen och grundvattenpumpen maste kopplas sa att de gar
samtidigt for att undvika frysrisk.
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5. Inkoppling kommunikation

Vid inkoppling av CTC EcoPart 400 mot produkter med olika styrsystem
behdvs ibland tillbehoér for att kunna styra produkterna. | detta avsnitt
beskrivs de olika alternativen som finns tillgangliga.

Som kommunikationskabel anvands den medskickade LiYCY (TP) kabeln
som ar en 4-ledare med skarm, dar kommunikationsbarande ledare ar
tvinnade.

Anvéndande av annan kabel gor att farger pa ledare kanske inte
Overensstammer, darfor maste det sékerstéllas att farg pé ledare frén
styrande produkt kopplas ihop med samma farg till varmepumpen.
Dessutom kan produkten bli mer kénslig for stérningar om felaktig kabel

anvands.
L Fardigkopplat fran fabrik
O COlile (o
Skarm ———— 1P
Gron [j: ;E] o |
Vit C1CO0 ] <
Brun L1 || I]
FNATIT T N~ N

5.1 CTC Basic Display (tillbehor)

Eftersom CTC EcoPart 400 inte har ndgon egen styrning behovs tilloenoret
CTC Basic Display.

e Vid inkoppling av mer an en varmepump till CTC Ecol.ogic Pro eller
CTC EcoZenith i550 Pro maste tilloehtret CTC Basic Display anvandas
for att adressera de olika varmepumparna A1, A2, A3..0sv.

For inkoppling se manual for CTC Basic Display.

ON
Inkoppling CTC Basic Display
(tillbehor). For att aktivera
varmepumpen med
CTC Basic Display s& maste dip-
switch 1 stéllas i Iage ON.

Inkoppling CTC Basic Display (tillbehdr)

CTC EcoPart 400




Allman information

5.2 Alternativ 1 - Inkoppling av 1 st varmepump

Vid inkoppling av CTC EcoPart 400 mot CTC EcoZenith i250,

CTC EcoZenith i550 Pro eller CTC EcolLogic Pro/Family ansluts
kommunikationskabeln (LIYCY (TP)) direkt i respektive produkt. Vid
installation av endast 1 st varmepump sékerstéll att dip-switch 2 ar i

lage ON.
ON
=) zLE~
-
lﬂ
QXD :
SUpE
LTy VA
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5.3 Alternativ 2 - Seriekoppling av varmepumpar

Vid inkoppling av mer an en varmepump till CTC Ecol.ogic Pro eller

CTC EcoZenith 550 Pro méste tilloehtret CTC Basic Display anvandas

for att adressera de olika varmepumparna A1, A2, A3..osv. Alla —

CTC EcoPart 400 ar fran fabrik adresserade till A1. For inkoppling se manual m
for CTC Basic Display.

P& den sista varmepumpen i en seriekoppling ska skarmen i
kommunikationskabeln kopplas till jord och varmepumpen ska dven

termineras. Detta gdrs genom att sékerstélla att dip-switch 2 ar i lage ON péa
den varmepump som skall termineras.

CTC Basic display (tilloehor)

Den sista varme-

pumpen i en serie-
= koppling skall stallas i

terminerat lage.

Byglingen som sitter mellan styrplintens position Sc och PE pa
starkstromsplinten, ska pa alla varmepumpar utom den sista i
seriekopplingen tas bort och ersattas av skarmen som vidarekopplas till
nasta varmepump (styrplint position Sc).

r-r--m---""""""""-"="-"""=-"=""""-=""="""="="=—==-= A
Varmepumpar i seriekoppling : Sista varmepumpen i seriekopplingen :
| |
CTC Basic Display | |
‘" | |
\E) | |
| |
| |
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| |
| |
| |
| |
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| |
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Koppla in respektive kabel Ta bort bygeln, koppla | Sékerstall att dip-switch 2 ar i lage ON pa den sista |
till nasta varmepump i in skarmen till nésta : varmepumpen i seriekopplingen. :
seriekopplingen hér. varmepump har. I Byglingen ska vara kvar. |
| |
b o o e o o e e e e e e e e - —— — — — — -4
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5.4 Alternativ4 - CTC EcoEl v3

Version 3 (v3) géaller

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och modeller tillverkade
version 4 (v4) sé behovs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna L fran och med 2006
mellan produkterna. For inkoppling se manual for CTC Converter. och framat.

CTC EcokEl far endast anslutas till CTC EcoPart 406-412.

CTC Converter

. —

CTC EcoPart 400
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5.5 Alternativ 5 - CTC EcoZenith i550 v3

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och modeller tillverkade
version 4 (v4) sé behovs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna fran och med 2006
mellan produkterna. For inkoppling se manual for CTC Converter. och framat.

Version 3 (v3) galler

CTC EcoZenith v3 finns i tvd olika utféranden. En tidigare variant
med endast en kommunikationsport och en senare variant med tre

oo Om man blandar
kommunikationsportar.

nya version 4 och
gamla version 3
varmepumpar, maste

Den tidigare modellen har tillverkningsnummer till och med:

Tillv nr Art nr Modell de nya adresseras
7250-1222-0138 583700001 CTC EcoZenith | 550 3x400V med de lagsta
7250-1222-0168 584892001 CTC EcoZenith | 550 3x230V numren Al, A2..

7250-1222-0171 584890001 CTC EcoZenith 1 550 BBR
7250-1222-0171 584893001 CTC EcoZenith 1 550 1x230V

Den senare modellen har tillverkningsnummer frén och med: Den sista varmepum-

pen i en seriekoppling

Tillv nr Art nr Modell - i I
7050-1222-0139 583700001  CTC EcoZenith | 550 3x400V SktE‘l','_Sta"aS i termine-
rat lage.
7250-1222-0169 584892001 CTC EcoZenith | 550 3x230V 2
7250-1222-0172 584890001 CTC EcoZenith | 550 BBR
7250-1222-0172 584893001 CTC EcoZenith | 550 1x230V
Tidig modell med 1 ingang Senare modell med tre ingangar
Koppla in CTC EcoPart 400 genom tillbehdret Koppla in CTC EcoPart 400 genom tilloehdret
CTC Converter. CTC EcoPart 400 kan da seriekopplas CTC Converter. Varmepumparna kopplas in var och en
med upp till tre stycken CTC EcoPart 400. pé separata ingangar. De behdver inte adresseras, da
De tillkopplade varmepumparna méaste dé adresseras alla fran fabrik &r adresserade A1.
med hjélp av tillbehdret CTC Basic Display.
T k
| ] |
| 1
| I
: :
l l
I I
| 1
L1 | | |
| 1
| I
| |
A1 A2 A3 A1 ! A1 A1 !
: :
| 1
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5.6 Alternativ 6 - CTC EcoLogic v3 Version 3 (V3) géller

Vid inkoppling av produkter med olika styrsystem version 3 (v3) och modeller tillverkade
version 4 (v4) sé behovs tilloehtret CTC Converter for att tolka signalerna u fran och med 2006
mellan produkterna. och framat.

CTC EcoPart 400 kan da seriekopplas med upp till tre produkter. De
tilkopplade varmepumparna maste adresseras med hjalp av tilloehoret
CTC Basic Display. Fér inkoppling se manual fér CTC Converter.

A1l A2 A3
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5.7 Elschema 400V 3N~
CTC EcoPart 406-417

G51 B
G52 A
G53G

X2

B21

B22

8100 [, nH]3

B101 ;:

Option

K26

THERMOSTAT INPUT|
OPTIONAL
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Komponentférteckning

A2 Reld/huvudkort

A4 Mijukstartskort med motorskydd och kontaktorfunktion
B1 Framledningsgivare 1

B7 Returgivare varmesystem

B21 Hetgasgivare

B22 Suggasgivare

B23 Brinegivare in

X10
fr{-i-i- B24 Brinegivare ut
PEN L11L213

glg| -|~~ B100  Hogtrycksgivare

B101  L&gtrycksgivare

C1 Driftkondensator
F20 Hogtryckspressostat
G11 Laddpump (tillval)
G20 Brinepump

K1 Kontaktor 1

K10 Rela (1-fas)

M1 Kompressor

[
N
9/10/“/11D|-

Y10 Expansionsventil

F20

AL Ao -
42 L1 L2 L3
T Elulw
BRUVNDB
WHITE
GREEN Eé
I
17_{F—1START|
101 N
i dn K__ext |!, |!, Q
u v W
U \'4 W Ip I?
1]
I 45| 4 54 55 |56
1 2 6
K1 | 1.2
5 6
KM 400 14—17kW|_ —_ J
3x400V
Wb |
N —
6 118
(5
KM 400 6-12kW
3x400V
-2
VAN

M1
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5.8 Elschema 230V 1N~

X2

X10

A5 l
9 I
i B
GND 12
E % 2 — S’E"D"‘ U2 RX-/TX -y
ED
i ey 5™
B7 o ue 4 Y10
+Vde [a}
+5V EI:
- :
B21 ur
B27 1 — . oy it E———
| GND GND AA
B100| ouH I Et U5 Not NO R
45V refj—| deo[®k [ i) Nl NC —tfpc  SOFTSTARTER
oo G [ e el ol
45V refj—| =Py & 221 oN
] $'1m Out 3 s
—sn| B4 g
G o Out 4 2
F 2 O Ii@ Q_“ 1 - Dit a I_
Di?2 0ut 5
Jption | —_¥o Di3 2
AT INPUT K 2 6|_ s g',:’n Vﬁ |
Noé J:T 1
] 1‘411 (1
No7
¢ Option
Noo I; j G2l i K10
. -
|
|£| 3 X6 31] X5
Komponentférteckning _?;;
A2 Rela/huvudkort .
A4 Mijukstartskort med motorskydd och kontaktorfunktion G711 G20
B1 Framledningsgivare 1 M
B7 Returgivare varmesystem
B21 Hetgasgivare F20 Hogtryckspressostat
B22 Suggasgivare G11 Laddpump (tillval)
B23 Brinegivare in G20 Brinepump
B24 Brinegivare ut K1 Kontaktor 1
B100  Hogtrycksgivare K10 Rela (1-fas)
B101  Lagtrycksgivare M1 Kompressor
C1 Driftkondensator Y10 Expansionsventil
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5.9 Komponentforteckning

Al Display
A2 Reld/huvudkort
A3 Expansionskort, for solstyrning, pool

A4 Mijukstartskort med motorskydd och kontaktorfunktion
A5 VP-styrkort

B1 Framledningsgivare 1 NTC 22
B2 Framledningsgivare 2 NTC 22
B3 Framledningsgivare 3 NTC 22
B4 Framledningsgivare 4 NTC 22
B5 Givare varmvattentank NTC 22
B6 Givare bufferttank NTC 22
B7 Returgivare NTC 22
B11 Rumsgivare 1 NTC 22
B12  Rumsgivare 2 NTC 22
B13  Rumsgivare 3 NTC 22
B14  Rumsgivare 4 NTC 22
B15  Utegivare NTC 150
B21 Hetgas givare

B22  Suggasgivare NTC 015
B23  Brinegivare in NTC 22
B24  Brinegivare ut NTC 22
B46  Givare extern tank - Differenstermostat NTC 22

B100 Hogtrycksgivare

B101 Lagtrycksgivare

C1 Kondensator kompressor

E13 Reservwéarmetermostat

F20 Hogtrycksvakt

G1 Radiator pump 1

G2 Radiator pump 2

G11 Laddpump

G20  Brinepump

G21  Grundvattenpump, signal 230V, option
G40  WWC Cirkulationspump

K1 Kontaktor

K10  Rela (1-fas)

K22 Flexibel fjarrstyrning/ Smart Grid
K23  Flexibel fjarrstyrning/ Smart Grid
K24  Flexibel fjarrstyring/ Smart Grid
K25  Flexibel fjarrstyrning/ Smart Grid
K26 Thermostatisk kontroll, option
M1 Kompressor

X1 Plint
X10  Plint
Y1 Shunt 1
Y2 Shunt 2

Y10 Expansionsventil
Y21 Véaxelventil VW
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6. FoOrsta start

Kontrollera att varmepannan och system &r vattenfyllda och aviuftade.
Kontrollera att alla anslutningar ar tata.
Kontrollera att bland annat givare och radiatorpump &r elanslutna.

A w0 np o=

Stromsatt varmepumpen genom att sla till sakerhetsbrytaren
(huvudbrytaren).

Nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar &r tata, de
olika systemen aviuftade, varme kommer ut i systemet och varmvatten ut pa
tappstallen.

7. Drift och skotsel

Nar installatéren installerat din nya véarmepump ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatéren visa dig arbetsbrytare,
regleranordningar och sakringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna (beroende pa systemtyp) efter cirka tre dagars
drift och fyll vid behov p& mer vatten.

7.1 Aterkommande underhall

Efter 3 veckors drift, darefter var tredje manad forsta aret. Déarefter 1 ggr/ar:

e Kontrollera att installationen &r fri fran lackage.

e Kontrollera att produkt och system &r fri fran luft, aviufta om sa
erfordras, se under avsnitt Anslutning av koldbé&rarsystem.

e Kontrollera att koldbéararsystemet fortfarande ar trycksatt och att
vatskenivan i brinekarlet r tillracklig/korrekt.

e Produkterna kraver ingen arlig kontroll nar det géller lackagekontroll av
koldmediet

7.2 Driftsuppehall

Varmepumpen stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa,
tappa ur allt vatten ur CTC EcoPart 400.

7.3 Servicelage

K1:] CTC EcoPart 400
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8. Felsdkning/lampliga atgarder

CTC EcoPart 400 &r konstruerad for att ge tillforlitlig drift och hog komfort
samt dessutom ha en lang livslangd. Har far du olika tips som kan vara till
hjélp och véagledning vid eventuella driftstérningar.

Om fel uppstar ska du alltid ta kontakt med den installator som utfort
installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett material-
eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med Enertech AB f6r kontroll och
atgard av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

8.1 Luftproblem

Om skvalande ljud hors fran varmepumpen, kontrollera att den &r ordentligt
aviuftad. Fyll vid behov p& mer vatten, sa att ratt tryck uppnas. Om
fenomenet upprepar sig, lat en fackman kontrollera orsaken.

8.2 Larm

Eventuella larm och informationstexter fran CTC EcoPart 400 visas i den
styrande produkten, se darfér dess manual.

CTC EcoPart 400

39




Allman information

Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation gj foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestdmmelser ej bindande. P& grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt Gvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sérskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awvikelse frdn normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdmassig, &r ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks
ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom 3 ar fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada p& annan
egendom an produkten, personskada eller formogenhetsskada, sédsom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell dkad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér &r det viktigt att kbparen
fortldpande kontrollerar energiatgéngen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | dvrigt géller bestammelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utforas av fackman, radgor med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behdver uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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Enertech AB
CICE:

S-341 26 LIUNGBY
Enertech Group
Forsakran om overensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitatserklarung

forsakrar under eget ansvar att produkten,

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

EcoPart 400

som omfattas av denna férsékran &r i Gverensstammelse med féljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directive,

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC, Modul A

Electromagnetic Compatibility (EMC) 2004/108/EC

Low Voltage Directive (LVD) 97/23/EC

Ecodesign Directive 2009/125/EC
(regulations (EU) 811/2013, 812/2013, 813/2013, 814/2013 where applicable)

Overensstammelsen ar kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder,
La conformité a été contrélée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitat wurde Uberprift nach den EN-normen,

EMC LvVD

Emission: EN55014-1:2007 EN61000-3-2:2006 SS-EN 60 335-1
-A1:2009 -A2:2009 EN61000-3-3:2008 SS-EN 60 335-2-40

Immunity: EN55014-2:1997 -A1:2001 -A2:2008
EN61000-4-3 -4 -5 -6 -11%)

*) Maximum permissible system impedance :
Zsys1 (dmax) = 0.349Q

Detailed ecodesign information can be downloaded at: www.ctc.se/ecodesign

Ljungby 2015-09-02

Joachim Carlsson

Technical Manager
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